PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP POLYMER GREY

Low-profile length for increased mobility and decreased “snag” factor. The
forward angle increases the rigidity of the forearm, while providing a more natural
wrist angle. Can be mounted in reverse angle to increase control when grabbing
handguard and grip. Flat sides with aggressive texture give better yaw control to
the shooter during firing and non-firing manipulations. Anchor and bolt system
offers a simple robust design, while maintaining a lightweight 1.9 ounces.

Attributes

Name: PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP POLYMER GREY
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100016498

Mfr. No.: BCM-VG-1913-MOD-3-WG

Attachment: Picatinny

Color: Grey

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 812526020185

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den PICATINNY
BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP von Bravo
Company. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden EUSicherheitsvorschriften
verwendet wird.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Griff sicher am Handguard montiert ist, um ein Verrutschen wéhrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den Griff nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

® Halten Sie den Griff und den Handguard sauber, um eine optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie den Griff nicht wahrend der Verwendung von scharfen Munitionen, es sei denn, Sie sind
entsprechend geschult.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Handguard sauber und trocken ist.

® Montieren Sie den Griff in der gewlinschten Position auf der PicatinnySchiene.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
® Uberpriifen Sie nach der Montage, ob der Griff fest sitzt und sich nicht bewegt.

2. Nutzung:

® Halten Sie den Griff mit beiden Handen flr eine bessere Kontrolle.

® Nutzen Sie den nach vorne geneigten Winkel des Griffs flir eine ergonomische Handhaltung.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht in den Bereich der Miindung gelangen, wahrend Sie den Griff
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschadden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen tber
Ruckrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Wir danken lhnen fir den Kauf des PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP und wiinschen lhnen
viel Freude beim Gebrauch!



Safety Instruction Guide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure that you can use this product safely and
effectively. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.

Always handle the product safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the grip is securely attached to the firearm before use.

Do not use the grip if it is damaged or shows signs of wear.

Avoid placing excessive force on the grip during use, as this may lead to loss of control.

Be aware of your surroundings when using the grip, and ensure that you have a clear line of sight.
Do not modify the grip in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the Picatinny rail on your firearm.

Align the BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP with the desired position on the rail.
Secure the grip using the anchor and bolt system provided.

Ensure that the grip is firmly attached and does not move when pulled.

2. Usage:

Hold the grip with a firm but comfortable grip.

For optimal control, maintain a natural wrist angle while using the grip.

If desired, the grip can be mounted in a reverse angle for increased control during handling.
Practice with the grip in a safe environment to become familiar with its handling characteristics.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.

® |f the product is damaged, contact your local waste management authority for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer’s contact details provided with your product
packaging. Always ensure you have the latest information regarding product recalls or safety notices.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your PICATINNY
BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP. Always prioritize safety and responsible use in any firearmrelated
activities. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Grip
Vertical BCMGUNFIGHTER MOD 3

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Vertical BCMGUNFIGHTER MOD 3 de Bravo Company. Este producto esta disefiado para
mejorar la movilidad y el control durante el uso de su arma. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad,
instalacién y uso para asegurar su correcto funcionamiento y su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el grip fuera del alcance de los nifios.

No utilices el grip para ningun propésito que no sea el indicado.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el grip presenta algun dafio, no lo uses y contacta al fabricante.

Sigue siempre las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Este grip esta disefiado para su uso en armas tipo AR15. No lo uses en otras plataformas sin
verificar la compatibilidad.

®* Montaje Inverso: Si decides montar el grip en angulo inverso, asegurate de que esté bien sujeto para evitar
deslizamientos durante el uso.

® Control de Guiiada: Utiliza los lados planos con textura agresiva para un mejor control durante el disparo y
manipulaciones.

® Peso Ligero: A pesar de su peso ligero (1.9 onzas), aseglrate de que el grip esté firmemente instalado para
evitar cualquier accidente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Necesitards un destornillador adecuado para el tipo de tornillo que se incluye con
el grip.
2. Preparacion: Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
3. Montaje:
® | ocaliza el riel Picatinny en tu guardamanos.
® Alinea el grip con el riel en la posicién deseada.
® Usa el tornillo incluido para fijar el grip al riel. Asegurate de que esté bien apretado, pero no lo
sobreaprietes.

4. Verificacion: Una vez instalado, verifica que el grip esté seguro y no se mueva al aplicar presion.
Uso
* Posicién de Agarre: Asegurate de que tus manos estén en la posicion correcta al usar el grip para
maximizar el control.

® Practica: Realiza practicas de tiro en un entorno seguro para familiarizarte con el uso del grip.
® Mantenimiento: Limpia el grip regularmente para mantener su funcionalidad y apariencia.

Instrucciones de Desecho
* Desecho del Producto: Al final de la vida util del grip, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales

sobre desechos de productos plasticos.
® Reciclaje: Si es posible, recicla el grip de acuerdo con las pautas de reciclaje de tu &rea.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre el producto, asistencia técnica o preguntas de seguridad, consulta el sitio web de Bravo
Company o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y efectivo del Grip Vertical BCMGUNFIGHTER MOD 3.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow:
PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL
GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP. Ten produkt zostat zaprojektowany
z myslg o zwiekszeniu komfortu i kontroli podczas uzytkowania. Aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczernstwa oraz instrukcjami.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ urazow.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj Srodki ostroznosci podczas manipulacji z bronig palng, w tym uzywaj okularéw ochronnych i
innych zabezpieczen.

Informu;j sie o lokalnych przepisach dotyczacych uzywania akcesoriéw do broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosgé.
Zwroc¢ szczeg6lng uwage na pozycije rak podczas uzywania, aby unikngé przypadkowego urazu.

Nie uzywaj produktu w sytuacjach, ktére mogg prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw, takich jak w
warunkach nieodpowiednich do strzelania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

Montaz:

Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w komplecie.

Uzyj dostarczonych $rub do zamocowania uchwytu na szynie Picatinny.
Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.

Mozesz zamontowac¢ uchwyt w odwréconym kacie, aby zwiekszy¢ kontrole.

Uzytkowanie:

® Chwytaj uchwyt pewnie, aby zapewni¢ stabilnosé podczas strzelania.

* Uzywaj przedniego kata uchwytu, aby uzyskac¢ bardziej naturalny kat nadgarstka.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia lub uszkodzen, szczegdlnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska, aby uzyska¢ informacje o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace zakupu, aby uzyskac
jak najszybszg pomoc.

Podsumowanie



PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP to produkt zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
funkcjonalnosci. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP

Introduktion

Tack for att du valt PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 VERTICAL GRIP fran Bravo Company. Denna produkt
ar designad for att forbattra ditt grepp och kontroll vid anvandning av AR15 plattformar. For att sékerstélla saker
anvéndning och maximal prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.
Rapportera eventuella skador eller problem till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

® Anvand produkten endast som avsett; undvik att modifiera eller &ndra den.

* Var medveten om att produkten kan paverka skjutstallningen och handens vinkel; 6va for att bekanta dig med
den.

® Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

® Var medveten om omgivningen och sékerhetsregler vid hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:
® Placera greppet pa den 6nskade Picatinnyskenan pa ditt vapen.
®* Anvand det medfdljande ankare och bultsystemet for att fasta greppet.
® Kontrollera att greppet sitter ordentligt fast och inte rér sig.

2. Justering av greppvinkel:

® Om du vill 6ka kontrollen kan du montera greppet i omvand vinkel.
® Testa olika vinklar for att hitta den mest bekvama och effektiva positionen for ditt skytte.

3. Underhall:

® Rengor greppet med en mjuk trasa och mild tval vid behov.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti vertikalniho tchopu
PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vertikalni achop PICATINNY BCMGUNFIGHTER MOD 3 od spole€nosti Bravo
Company. Tento dokument obsahuje dilezité pokyny a bezpecnostni informace, které vam pomohou spravné a
bezpetné pouzivat tento produkt. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny pred pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poskozené ¢asti.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestarite jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci a pouzivani dchopu dbejte na to, aby nedoslo k poranéni rukou.

NepouZzivejte Uchop, pokud je poSkozen nebo nespravné nainstalovan.

PFi manipulaci s tchopem se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu (napf. zajiSténa).

Pf¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a Uchop, abyste minimalizovali riziko zranéni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace tGchopu:
* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Umistéte Uchop na Picatinny lidtu a zajistéte ho pomoci dodanych Sroubd.
® Zkontrolujte, zda je Gchop pevné a spravné pripevnén.

2. Pouziti tchopu:

® Uchopte Uchop pevné, ale ne pfilis silng, abyste si zachovali kontrolu nad zbrani.
® P¥i stfelbé se zamérte na stabilni postaveni a spravnou techniku.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Polymerové materialy mohou byt recyklovany, pokud to umozfuje mistni systém recyklace.
® Pokud nejste si jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a misto zakoupeni.

Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndm. Bezpecné pouzivani je kliGové pro vasi ochranu a ochranu
ostatnich.



